PROTOCOLC DE BRASILIA

PARA A SOLUCAOC DE CONTROVERSIAS

A Republica Argentina, a Republica Federativa
do Brasil, a Republica do Paraguai e a Republica Oriental do
Uruguai, doravante denominados "Estados Partes";

Em cumprimento ac disposto no Artigo 3 e no
Anexo III do Tratado de Assungao, firmado em 26 de margo de
1991, em wvirtude do gual os Estados Partes se comprometeram
a adotar um Sistema de Solugao de Controveérsias que vigorara
durante o periodo de transigéo;

RECONHECENDO a importédncia de dispor de um instrumento
eficaz para assegurar o cumprimento do menciocnado Tratado e
das disposicdes gque dele derivem;

CONVENCIDOS de gque o Sistema de Solugac de Controvérsias
contido no presente Protocolo contribuira para o
fortalecimento das relagbées entre as Partes com base na
justigca e na equidade;

CONVIERAM nc seguinte:

CAPITULO I

AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1
As controvérsias dque surgirem entre os
Estados Partes sobre a interpretagdo, a aplicagao ou © nao

cumprimento das disposigdes contidas no Tratado de Assungao,




dos acordos celebrados no ambito do mesmo, bem como das
decisoes do Conselho do Mercado Comum e das Resolugodes do
Grupo Mercado Comum, serdc submetidas aos procedimentos de

solugdo estabelecidos no presente Protocolo.

CAPITULO II
NEGOCIACOES DIRETAS
artigo 2
Os Estados partes numa controvérsia
procurarao resolvé-la, antes de tudo, mediante negociagodes
diretas.
Artigo 3
1. O0s Estados partes numa controvérsia
informarde o Grupo Mercado Comum, por intermédio da
Secretaria  Administrativa, sobre as gestdes que  se
realizarem durante as negociagdes e os resultados das
mesmas.
2. As negociagbes diretas naoc peoderao, salvo
acordo entre as partes, exceder um prazo de guinze (15)
dias, a partir da data em gue um dos Estados Partes levantar

a controvérsia.

CAPITULO IIX
INTERVENCAC DO GRUPO MERCADO COMUM
Artigo 4
1. Se mediante negociagdes diretas ndo se

alcancar um acordo ou se a controvérsia for solucionada




apenas parcialmente, qualquer daoas Estados partes na
controvérsia podera submeté-la a consideragdo do Grupo
Mercado Comum.

2. 0 Grupo Mercado Comum avaliara a situagao,
dando oportunidade &as partes na controvérsia para que
exponham suas respectivas posigées e requerendo, guando
considere necessario, o assessoramento de especialistas
selecionados da lista referida no Artigo 30 do presente
Protocolo.

3. As despesas relativas a aesse
assessoramento serao custeadas em montantes iguais pelos
Estados partes na controvérsia ou na proporgdo gue o Grupo
Mercado Comum determinar.

Artigo 5

Ao término deste procedimento o Grupo Mercado
Comum formulara recomendacées aos Estados  partes na
controvérsia, visando a solugao do diferendo.

Artigo 6

0 procedimentoc descrito no presente capitule
nao podera estender-se por um prazo superior a trinta (30)
dias, a partir da data em que foi submetida a controvérsia a

consideragdo do Grupo Mercado Comum.

CAPITULO IV

PROCEDIMENTO ARBITRAT

Artigo 7

1. Quando ndo tiver sido possivel solucionar




a controvérsia mediante a aplicagao dos procedimentos
referidos nos capitulos II e III, gualguer dos Estados
partes na controvérsia podera comunicar a Secretaria
Administrativa sua intencdo de recorrer ao procedimento
arbitral que se estabelece no presente Protocolo.

2. A Secretaria Administrativa levara, de
imediato, o comunicade ao conhecimento do outro ou dos
cutros Estados envolvidos na controvérsia e ao Grupo Mercado
Comum e se encarregara da tramitagdo do procedimento.

Artigo 8

Os Estados Partes declaram gue reconhecem
como obrigatéria, ipso facto e sem necessidade de acordo
especial, a jurisdigdo do Tribunal Arbitral que em cada caso
se constitua para conhecer e resolver todas as controvérsias
a que se refere o presente Protocolo.

Artigo 9

1. O procedimento arbitral tramitara ante um
Tribunal ad hoc composto de trés (3) arbitros pertencentes a
lista referida no Artige 10.

2. DOs Aarbitros seraoco designados da seguinte
maneira:

i) cada Estado  parte na controvérsia
designara um (1) arbitro. O terceiro &rbitro, gque naoc podera
ser nacional dos Estados partes na controvérsia, sera
designade de comum acordo por eles e presidira o Tribunal
Arbitral. Os Aarbitros deverdo ser nomeados no periodo de

guinze (15) dias, a partir da data em gque a Secretaria




Administrativa tiver comunicado aos demais Estados partes na
controvérsia a intengcdo de um deles de recorrer a
arbitragem;

ii) cada Estado parte na controvérsia
nomeara, ainda, um Arbitro suplente, gque reuna o0S mMesmOS
requisitos, para substituir o arbitro titular em caso de
incapacidade ou excusa deste para formar o Tribunal
Arbitral, seja no momento de sua instalagdo ou no cursc do
procedimento.

Artigo 10

cada Estado Parte designara dez (10) arbitros
que integrardc uma lista gque ficard registrada na Secretaria
Administrativa. A lista, bem como suas sucessivas
modificacbes, sera comunicada aos Estados Partes.

Artigo 11

Se um dos Estados partes na controvérsia néo
tiver nomeado seu arbitro no periodo indicado no Artigo 9,
este serd designado pela Secretaria Administrativa dentre os
arbitros desse Estado, segundo a ordem estabelecida na lista
respectiva.

Artigo 12

Se nao houver acordo entre os Estados partes
na controvérsia para escolher o terceiro arbitrc no prazo
estabelecido no Artigo 9, a Secretaria Administrativa, a
pedido de gqualguer deles, procedera a sua designagao por
sorteio de uma lista de dezesseis (16) &arbitros elaborada

pelo Grupo Mercado Comum.




2. A referida 1lista, gque também ficara
registrada na Secretaria Administrativa, estara integrada em
partes 1iguais por nacionais dos Estados Partes e por
nacicnais de terceiros paises.

Artigo 13

Os Arbitros que integrem as listas a que
fazem referéncia os artigos 10 e 12 deverdo ser juristas de
reconhecida competéncia nas matérias que possam ser objeto
de controvérsia.

Artigo 14

Se dois ou mais Estados Partes sustentarem a
mesma posicdo na controvérsia, unificardoc sua representagao
ante © Tribunal Arbitral e designardo um Aarbitro de comum
acordo no prazo estabelecido no Artige 9.2.1).

Artigeo 15

O Tribunal Arbitral fixara em cada caso sua
sede em algum dos Estados Partes e adotara suas proprias
regras de procedimento. Tais regras garantirac que cada uma
das partes na controvérsia tenha plena oportunidade de ser
escutada e de apresentar suas provas e argumentos, e tambem
assegurardo que os processos se realizem de forma expedita.

Artigo 16

Os Estados partes na controvérsia informarao
o Tribunal Arbitral sobre as instancias cumpridas
anteriormente ao procedimento arbitral e farac uma breve
exposicdo dos fundamentos de fato ou de direito de suas

respectivas posigoes.




Artigo 17

Os Estados partes na controvérsia designarao
seus representantes ante o Tribunal Arbitral e poderao ainda
designar assessores para a defesa de seus direitos.

Artigo 18

1. o Tribunal Arbitral podera, por
solicitagdoc da parte interessada e na medida em gue existam
presungoes fundadas de gque a manutengdo da situagac venha a
ccasionar danos graves e irreparaveis a uma das partes,
ditar as medidas provisionais que considere apropriadas,
segundo as circunstlncias e nas condigdées gue o proprio
Tribunal estabelecer, para prevenir tais danos.

2. As partes na controvérsia cumprirao,
imediatamente ou no prazo gque o Tribunal Arbitral
determinar, gualgquer medida provisional, até que se dite o
laudo a que se refere o Artigo 20.

Artigo 19

; 3 0 Tribunal Arbitral decidira a
controvérsia com base nas disposigdées do Tratado de
Assunc¢do, nos acordos celebrados no ambito do mesmo, nas
decisdes do Conselho do Mercado Comum, nas Resclugdes do
Grupo Mercado Comum, bem como nos principios e disposigoes
de direito internacional aplicéaveis na matéria.

2. A presente disposigcdaoc naoco restringe a
faculdade do Tribunal Arbitral de decidir uma controvérsia

ex aequo et bono, se as partes assim o convierem.




Artigo 20

1. ©O Tribunal Arbitral se pronunciara por
escrito num prazo de sessenta (60) dias, prorrogdveis por um
prazo maximo de trinta (30) dias, a partir da designagao de
seu Presidente.

2. 0 laudo do Tribunal Arbitral sera adotado
por maioria, fundamentado e firmado pelo Presidente e pelos
demais arbitros. 0Os membros do Tribunal Arbitral nac poderao

fundamentar votos dissidentes e deverdao manter a votagdo

confidencial.
Artigo 21
1. ©Os laudos do Tribunal Arbitral sao
inapelaveis, obrigatérics para os [Estados partes na

controvérsia a partir do recebimente da  respectiva
notificagdo e terdoc relativamente a eles forga de coisa
julgada.

2. Os laudos deverdaco ser cumpridos em um
prazo de quinze (15) dias, a menos que o Tribunal Arbitral
fixe outro prazo.

Artigo 22

1M Qualguer dos Estados partes na
controvérsia podera, dentro de quinze (15) dias da
notificagdo do laudo, solicitar um esclarecimento do mesmo
ou uma interpretaciaoc sobre a focrma com due devera cumprir-
5&2.

2. 0 Tribunal Arbitral disto se desincumbira

nos gquinze (15) dias subsequentes.




3. Se o© Tribunal Arbitral considerar gue as
circunsténcias o exigirem, podera suspender o cumprimento do
laudo até gue decida scbre a solicitagdo apresentada.

Artigo 23

Se um Estado Parte ndo cumprir o laudo do
Tribunal Arbitral, no prazo de trinta (30) dias, os outros
Estados partes na controvérsia poderdoc adotar medidas
compensatérias temporarias, tais como a suspensaoc de
concessées ou outras egquivalentes, visando a obter seu
cumprimento.

Artigo 24

1. Cada Estado parte na controvérsia custeara
as despesas ocasionadas pela atividade do &arbitro por ele
nomeado.

2. O Presidente do Tribunal Arbitral recebera
uma compensagdo pecunidria, a qual, juntamente com as demais
despesas do Tribunal Arbitral, serao custeadas em montantes
iguais pelos Estados partes na controvérsia, a menos gue o
Tribunal decida distribui-los em proporgdo distinta.

CAPITULO V
RECLAMACOES DE PARTICULARES
Artigo 25

0 procedimento estabelecido noc presente
capitulo aplicar-se-a as reclamagoes efetuadas por
particulares (pessoas fisicas ou Jjuridicas) em razdo da
sangac ou aplicacdo, por gqualguer dos Estados Partes, de

medidas legais ou administrativas de efeito restritivo,




discriminatérias ou de concorréncia desleal, em violagdo do
Tratado de Assungdao, dos acordos celebrados no &ambito do
mesmo, das decisdes do Conselho do Mercado Comum ou das
Resolugdes do Grupo Mercado Comum.
Artigo 26

1. Os particulares afetados formalizarac as
reclamagdes ante a Segdao Nacional do Grupo Mercado Comum do
Estado Parte onde tenham sua residéncia habitual ou a sede
de seus negocios.

2. 0Os particulares deverac fornecer elementos
gque permitam & referida Segao Nacional determinar a
veracidade da violagdo e a existéncia ou ameaga de um
prejuizo.

Artigo 27

A menos que a reclamagido se refira a uma
questdo gque tenha motivado o inicio de um procedimentc de
Solugdo de Controvérsias conscante os capitulos IT, III e IV
deste Protocolo, a Segao Nacional do Grupo Mercado Comum gue
tenha admitido a reclamagdaoc conforme o Artigo 26 do presente
capitulo podera, em consulta com o particular afetado:

a) Entabular contatos diretos com a Segdo
Nacional do Grupoe Mercadce Comum do Estado Parte a due se
atribui a violagdo a fim de buscar, mediante consultas, uma
solugdo imediata a guestdo levantada; ou

b) Elevar a reclamagac sem mais exame ao

Grupo Mercado Comum.




Se a guestdc ndoc tiver sido resolvida no
prazo de guinze (15) dias a partir da comunicagdoc da
reclamagao conforme o previsto no Artigo 27 a), a Segao
Macional gue efetuou a comunicagac podera, por solicitagaoc
do particular afetado, elevd-la sem mals exame ao Grupo
Mercado Comum.

Artigo 29

1. Recebida a reclamagdo, o© Grupo Mercado
Comum, na primeira reuniac subsequente aoc seu recebimento,
avaliara os fundamentos sobre os guais se baseou sua
admissdo pela Segdo Nacional. Se concluir gque naoc estéaoc
reunidos o©s requisitos necessarios para dar-lhe curso,
recusard a reclamagdo sem mais exame.

2. Se o Grupo Mercado Comum nac rejeitar a
reclamacao, procedera de imediateo A& convocagidoc de um grupo
de especialistas que devera emitir um parecer sobre sua
procedéncia no prazo improrrogavel de trinta (30) dias, a
partir da sua designacgao.

3. Nesse prazo, o grupo de especialistas dara
cportunidade ao particular reclamante e ao Estado contra o
gqual se efetuou a reclamagdoc de serem escutados e de
apresentarem seus argumentos.

Artigo 30

1. © grupo de especialistas a que faz
referéncia o Artigo 29 sera composto de trés (3) membros
designados pelc Grupo Mercado Comum ou, na falta de acordo

scbre um ou mals especialistas, estes serdaoc eleitos dentre




os integrantes de wuma lista de vinte e gquatro (24)
especialistas por votagac que os Estados Partes realizarao.
A Secretaria Administrativa comunicara aoc Grupo Mercado
Comum o© nome do especialista ou dos especialistas due
tiverem recebido o maior numerc de votos. Neste ultimo caso,
e salvo se o Grupo Mercado Comum decidir de outra maneira,
um dos especialistas designados ndo podera ser nacional do
Estado contra o gqual foi formulada a reclamagao, nem do
Estado no gual o particular formalizou sua reclamagao, nos
termos do Artigo 26.

2. Com o fim de constituir a lista dos
especialistas, cada um dos Estados Partes designara seis (6)
pessocas de reconhecida competéncia nas questdes gue possam
ser objeto de controvérsia. Esta lista ficara registrada na
Secretaria Administrativa.

Artigo 31

As despesas derivadas da atuagao do grupo de
especialistas serdao custeadas na proporgac dgque determinar o
Grupo Mercado Comum ou, na falta de acordo, em montantes
iguais pelas partes diretamente envolvidas.

Artigo 32

0 grupc de especialistas elevara seu parecer
ac Grupo Mercadc Comum. Se nesse parecer se verificar a
procedéncia da reclamagao formulada contra um Estado Parte,
qualguer outro Estado Parte podera requerer-lhe a adogao de
medidas corretivas ou a anulagdc das medidas questionadas.Se

seu requerimento ndo prosperar num prazo de guinze (15)




dias, o ©Estado Parte gque o efetucu podera recorrer
diretamente ao procedimento arbitral, nas condigdes
estabelecidas no Capitulo IV do presente Protocolo.
CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 33
0 presente Protocole, parte integrante do
Tratado de Assungado, entrara em vigor uma vez gue os quatro
Estados Partes tiverem depositado oS respectivos
instrumentos de ratificagao. Tais instrumentos  seriao
depositados junto ao Governo da Republica do Paraguai que
comunicara a data de depésito aos Governos dos demais
Estados Partes.
Artigo 34
0 presente Protocolo permanecera vigente ate
que entre em vigor o Sistema Permanente de Solugao de
Controvérsias para o Mercado Comum a gue se refere o numero
3 do Anexo III do Tratado de Assungao.
Artigo 35
A adesdo por parte de um Estado ao Tratado de
Assuncac implicara ipso jure a adesdo ao presente Protocolo.
Artigo 36
Serao idiomas oficiais em todos os
procedimentos previstos no presente Protocolo o portugués e

o espanhol, segundo resultar aplicavel.

Feito na cidade de Brasilia aos dezessete




dias do més de dezembro do anc de mil novecentos e noventa e
um, em um original, nos idiomas portugués e espanhol, sendo
ambos textos igualmente auténticos. 0 Governo da Republica
do Paraguai serd o depositario do presente Protocolo e
enviard coépia devidamente autenticada do mesmo aos Governos

dos demais Estados Partes.
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